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NHCTPYKLWMA MO SKCIYATALNW CTYJIbEB

MNpenHa3HayeHe)

Crynba, Kpecna, TabypeTbl, TabypeTbl Ans 6apa
npeAHasHayeHbl Ana CUAEHNA.

OIZLVIH CTyn paccynTaH Ha cnaeHne ogHoro
yenoseka.

CTynbA rapaHTVpyioT 6e30MacHOCTb X
MCNonb3oBaHMA nuuamu Becom 1o 120 Kr.

YcnoBmna ncnonb3oBaHus|

Crynba npoussoacTsa Gripmbl Paged npeaHasHaueHb!
A5 UCNOMb30BaHUA BHYTPU 3[aHNIA.

Mpw Temnepatype 10-35°C 1 OTHOCUTENBHO BAAXXHOCTH
BO3ayxa 40-70%.

CTyJ'Ibﬂ He J0NXKHbI NoABepraTtbCA HenocpeacTBEHHOMY
BO3FLEIZCTBI/1IO COJTHEeYHbIX nyqeﬁ v Bnarun.

CTyﬂbﬂ He [ONMXKHbI CTOATb 6n1xe 1M OT TaKnX
WCTOYHMKOB Tensa Kak pagnatopbl, Nevun, KaMnHbl U T.M,.

CTynbA fomkHa CTOATb Ha TBEPAON, POBHOW
MOBEPXHOCTU U CleAyeT 13beratb NX ONPOKMUAbIBAHUS,
6pocaHua HUMW.

He cnefyeT KavyaTbCA Ha CTYNbAX, TaK KaK 3TO MOXeT
npnBecTn K NageHunto C cepbe3HbIMU TeNeCHbIMU
nospexaeHnammn.

He cnefyeT CTaHOBUTbCA HOramMmu WUin Ha KOJTIEHAX Ha
cvaeHuu ctyna.

He cnefyet cagnTbCA Ha 06M0KOTHMKaX CTy/nbeB, a
HacTynaTtb Ha YKperieHHble HOXKN, TaK Kak 3TO MOXeT
NPnBECTN K NOJIOMKE 3TUX 3/IEMEHTOB.

He cnefyet Ha 06I0KOTHUKaX BelaTb ofexay, CyMKu,
TaK KaK 3TO MOXeET NpuBecTn K notepe yCTOI;ILII/IBOCTVIi,

He cnefyet yknagbiBaTb CTyNbA Ha CTONEWHNLLbI, TaK Kak
najeHne ctyna c TaKOW BbICOTbl MOXET ero nospegunTb.

He cywwuTb Ha CTYNIbAX MOKPYIO OAEXAY, HE MaauTb, a
TaKe He CTaBUTb WX Ha BNAXKHYIO MOBEPXHOCTb (MOKPbIN
non, Kosep).

OcTpble npeameTsbl (TBEPAbIE WBbI, 3aKNeMNK1 Ha 6pioKax),
a TaKKe KOrTu AOMALLHVX KUBOTHbIX MOTYT MOTYT
MOBPEeAUTH CTYNbA.

B CTYNbAX, UMeLWNX AepeBAHHbIE 3IEMEHTbI B Ce4eHnn
B ¢0pme npAMOYronbHuKa, cnegyert o6e3onacnTb Takue
Ha CJ'I)’LlaI7I KOHTaKTa C MaJibiMu AeTbMI.

Bo Bpems nepemelleHa CTyNbeB PeKOMeHAyeTCA
flepXKaTb 3a HEABKMMbIE SNIEMEHTbI KaK Hanp. 3a 6oka
CNAEHUSA, 3a CMIMHKY.

|-|pVI HanoJibHbIM NOKPbLITUN, Ha KOTOPOM JIETKO OCTaloTCA
cnefbl uapanvid, NoA HOXKU CTyNbeB NOAKIaAblBaOTCA
npeaoxpaHuTenbHble NOAKNAaAKU.

IKcnnyaTaLuua CTyNbeB B COOTBETCTBIN C HACTOALLVIMU PEKOMEHAALAMM
rapaHTpyeT UX JONrOBEUHOCTb 1 GYHKLIMOHANIbHOCTb.
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TkaHn OfieXbl, Nerko TepAtLLne oOKpacky Kak
Hanp. 4XXNHC, MOTYT NPOKpaLwnBaTb N ACHYO
06|/IBOLIHyIO TKaHb, N KOXY KaK HaTypanbHYO, Tak 1
NCKYCCTBEHHYIO.

CTynba cneayeT YNCTUTb CyXOM TKaHblo, a B cllyyae
3arpAs3HeHuA NpoTepeTb CHavyana BNIAXKHON Tpﬂl'lOHKOI?I,
nocse Yero He3ameaIMTENbHO BbICYLINTL CYXOii
TKaHbIO.

YacTu nneteHble 1 06UTbie OOVBOYHBIM MaTtepunaiom
cneflyeT ounLLiaTb MATKOI LETKOM Mblnecoca,
YCTaHOBJIEHHOIO Ha JiIerkoe BcacbiBaHMe.

naKI/IpOBaHHaFI NMOBEPXHOCTb HE yCTOVIHVIBa K
BO3/1e/ICTBMIO CUMbHbBIX leTePreHToB (Cpean HUX
CpeAacTs, cogepawmx a6p33VIBHbI€ BewecTteaun
pacTBopuTeny, a Takxke CpeAcTBa XMMUYecKne), v nx
1nCNoNIb30BaHNE MOXET NOBPeNTb JTAaKOBOE NOKpbITHE.

JlakoBOe NOKpbITUE He YCTONYMBA K BO3AENCTBUIO
arpeccrBHbIX YACTALYUX CPEACTB, abPasnBOB, OCTPbIX
npeAMeToB.

Msirkue yacTu CTynbes, N3roTOBAMBAIOTCA U3
NoNNypeTaHoBOW MeHbl, 06UTON TKaHbIO, HATypPanbHOM
WU UCKYCCTBEHHONM Koxen. CnepyeT nsberatb
Upe3mMepHOro 3arpA3HeHUs 3TVX YacTel (Hanp. cnefbl
KPALLEHOTO AXKMHCa Ha ACHOM 06uBKe). MonbITKY
136aBUTbCA OT 3arPA3HEHUA MOTYT NPUBECTU

NINLWb K MOTEPE NePBOHAYaNbHOMO BHELLHEro BUAA
06VMBKW. [INA OUNCTKN NCMONb3YIATE UCKNIOUYUTENBHO
npenaparbl, NpefHa3HaueHHble 415 3TOi Lenu. BaxHo:
nepep UCnonb3oBaHKeM npenapara cieayeT NpoBecTu
npo6y Ha HEGONBLLOM y4acTKe B HEBUAMMOM MeCTe
06VBKY C Liesbio NPOBEPKU peakLnn Mateprana Bo
BPEeMs OUUCTKN.

I'Iepmo,umqecn(m cnepyeT ooTArMBaThb BUHTDI U WWYpPYbl B
MebenbHbIX COeAVHEHNAX.

[CoBeTbl / 06Lan HpopmaL s

Ha cTynbax c 06MBKoOI1 06MBOUHbIV MaTeprian MOXET CO
BPeMeHeM PacTAHYTbCA U CMOPLNTLCA.

HepoBHas NoBepXHOCTb, LUPaMbl, CCAAUHbI N
HebosbLUME OTNINYNA ABNAIOTCA HEOTbEMIIEMbIMUI
CBOWCTBaMM eCTeCTBEHHbIX MaTepuanos Kak v
HaTypaanoﬁl KOXW.

MosnHuy, NpUMeHeHHbIe B MATKON Mebenn no
TEXHONOMMYECKIM NPUYMHAM, He NpefHa3HauYeHbl AnA
CHATNA O6MBKN.

CJ'IeFlbI 3KCryaTaunmn Kak Harnp. BMATUHbI Ha
CUAEHWN 13 NeHbl, NPOTVPaHKe TKaHW, NoTeps 6necka
KO)KEI;I, no6nekwune LBeTa ABNAKTCA eCTeCTBEHHbIM
pesynbTaTom ynotpebnexus. mebenu.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA KRZESEL

Przeznaczenie)

Krzesta, fotele, taborety, taborety barowe sa
meblami przeznaczonymi do siedzenia.

Jedno krzesto jest przeznaczone do siedzenia
dla jednej osoby.

Krzesta gwarantuja bezpieczne uzytkowanie dla
osob o wadze do 120 kg.

arunki uzytkowanial

Krzesta produkowane przez Paged sg
przeznaczone do uzytku wewnatrz budynkow.

W temperaturze 10-35°C i wilgotnosci
wzglednej powietrza 40-70%.

Krzesta nalezy chroni¢ przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych i wilgoci.

Krzeset nie nalezy ustawiac¢ w odlegtosci
mniejszej niz 1 m od czynnych zrodet ciepta
takich jak grzejniki, piece, kominki, itp.

Krzesta nalezy ustawi¢ na twardej réwnej
powierzchni, nalezy unikac ich wywracania,
rzucania.

Nie nalezy sig kotysac na krzestach, moze to
spowodowac upadek, stanowiacy zagrozenie
dla zdrowia.

Nie nalezy stawac, ani klekac¢ na siedzisku.

Siadanie na poreczach foteli oraz stawanie na
wzmocnieniach noznych moze spowodowac
uszkodzenie tych elementow.

Nie nalezy na oparciach wiesza¢ odziezy,
torebek, moze to spowodowac utrate
stabilnosci.

Nie zaleca sie wyktadania krzeset na powierzch-
nie blatow stotowych, upadek z takiej wysoko-
$ci moze spowodowac uszkodzenie krzesta.

Na krzestach nie nalezy suszy¢ mokrej odziezy
oraz nie stawia¢ na mokrej powierzchni (mokre
podtogi, dywany)

Ostre przedmioty (twarde szwy, nity na
spodniach) oraz pazury zwierzat domowych
moga uszkodzi¢ krzesta.

W krzestach zawierajacych elementy

o przekroju prostokatnym nalezy zwrocié
uwage na zabezpieczenie krawedzi przed
kontaktem z matymi dzie¢mi.

Podczas przemieszczania krzeset wskazane jest
chwytac oburgcz za nieruchome elementy np.
boki siedzenia, oparcia.

Uzytkowanie krzeset zgodnie z zaleceniami gwarantuje ich trwatosc¢.
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W przypadku podtég podatnych na zarysowania
wskazane zastosowanie podktadek ochronnych
pod nogi krzeset.

Materiaty barwigce np. jeans, moga farbowac
jasne tkaniny tapicerskie jak rowniez skory
naturalne i sztuczne.

Konserwacj

Krzesta nalezy czysci¢ suchg Sciereczka, przy
zabrudzeniach przetrzec wilgotng $ciereczka, po
czym wytrze¢ do sucha.

Czesci wyplatane i tapicerowane nalezy odkurza¢
odkurzaczem ustawionym na delikatne ssanie
przy pomocy miekkiej szczotki.

Powtoka lakiernicza nie jest odporna na dziatanie
mocnych detergentéw (w tym srodkéw zawie-
rajgcych substancje scierajgce i rozpuszczalniki
oraz $srodkéw chemicznych), ich uzycie moze
spowodowac uszkodzenie powtoki lakierniczej.

Powtoka lakiernicza nie jest odporna na dziatanie
ostrych czyscikow, scierniw, ostrych przedmio-
tow.

Czesci tapicerowane wykonane sg z pianek
powlekanych tkaning tapicerska, skorg naturalna,
badz skorg syntetyczng. Nalezy unika¢ mocnego
zabrudzenia tapicerki (np. farbowanego jeansu na
jasnych materiatach). Préby czyszczenia zabru-
dzen mogg powodowac utrate pierwotnego
wygladu tapicerki. Do czyszczenia nalezy uzywac
wytgcznie preparatow do tego przeznaczonych.
Uwaga: przed zastosowaniem preparatu do
czyszczenia nalezy wykonac prébe na mato
widocznym miejscu tapicerki jak zachowuje sie
materiat podczas czyszczenia.

Okresowo nalezy dokrecac $ruby i wkrety
w potaczeniach mebli.

Porady / informacje ogolne

W krzestach tapicerowanych moze wystapi¢
stopniowe rozcigganie sie i fatdowanie
materiatow tapicerskich.

Nierownosci powierzchni, blizny, otarcia i mate
réznice odcieni to typowe cechy naturalnych
materiatéw, w tym skéry naturalnej.

Zamki btyskawiczne uzyte w tapicerkach
do celéw technologicznych nie stuzg do
zdejmowania pokrowca.

Slady eksploatacji jak np. wgniecenie pianki na
siedzisku, przecieranie materiatu, wybtyszczenie
skory, wyptowienie koloru sg cechami
naturalnego zuzycia mebla
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CHAIRS — INSTRUCTIONS FOR USE

Chairs, armchairs, stools, bar stools are furniture
designed for sitting.

One chair is designed to seat one person.

Chairs guarantee safe use for people weighing
up to 120 kg.

Conditions for use

Chairs manufactured by Paged are intended for
use indoors.

At the temperature of 10-35°C and relative
humidity of 40-70%.

Chairs should be protected from direct sunlight
and moisture.

Chairs must not be placed at a distance of less
than 1Im from operating heat sources such as
radiators, stoves, fireplaces, etc.

Chairs should be placed on a hard, flat surface,
avoid overturning, throwing them.

Do not rock in their chairs as it may cause
falling posing a health hazard.

Do not stand or kneel on the seat.

Sitting on the arms of armchairs and standing
on foot reinforcements may damage these
elements.

Do not hang clothing, handbags on the backs of
the chairs as it may cause them to lose stability.

We do not recommend putting the chairs on
the surface of tabletops. Falling from such a
height may cause damage to the chair.

You should not dry laundry on the chairs and
do not place them on wet surfaces (wet floors,
carpets).

Sharp objects (hard seams, rivets on trousers)
and pet claws can damage the chairs.

For the chairs containing elements of
rectangular cross section, be careful to protect
the edges to prevent contact with small
children.

When moving chairs it is recommended to hold
them with both hands by fixed elements, e.g.
sides of the seat, backrest.

Using chairs according to the recommendations guarantees their durability.
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It is recommended to use protective pads under
the chair legs, if placed on floors that scratch
easily.

Dyed materials, e.g. jeans, may colour upholstery
fabrics as well as natural and artificial leather.

aintenance

Chairs should be cleaned with a dry cloth. If dirty,
wipe with a damp cloth, then wipe dry.

Woven and upholstered parts should be va-
cuumed with a vacuum cleaner set on gentle
suction using a soft brush.

The paint coating is not resistant to strong deter-
gents (including products containing abrasives,
solvents and chemicals); their use may cause
damage to the paint coating

The paint coating is not resistant to abrasive pads,
abrasive cleaners, sharp objects.

Uphoilstered parts are made of foam coated with
uphoilstery fabric, natural or synthetic leather.
Avoid heavy soiling of upholstery (e.g. dyed jeans
on light coloured textiles). Trying to clean the
dirt may result in loosing the original appearance
of the upholstery. For cleaning use only agents
designed for this purpose. Note: Before using

a cleaning agent, test it in an invisible place of
upholstery to see how the material behaves
during cleaning.

Periodically tighten screws and bolts connecting
the furniture.

ips / General information

The materials of upholstered chairs may gradually
stretch and fold.

Surface irregularities, scars, abrasions and minor
shade variations are typical characteristics of
natural materials, including leather.

Zips used in upholstery for technological
purposes are not intended for removing the
cover.

Traces of use, such as dents of the foam on the
seat, wearing off of the material, glossing of
leather, colour fading are the signs of natural
wear and tear of furniture.
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GEBRAUCHSANWEISUNG FUR STUHLE E

Bestimmungsgemaler Gebrauchl

Stuinle, Sessel, Schemel und Barhocker sollen als
Sitzgelegenheit dienen.

Auf einem Stuhl darf nur eine Person sitzen.

Die Stuhle garantieren sicheres Sitzen fur
Personen mit einem Gewicht von bis zu 120 kg.

(Gebrauchshinweise)

Die von Paged hergestellten Stlihle sind fur den
Gebrauch im Gebaudeinneren geeignet.

Bei der Temperatur von 10-35"C und relativer
Luftfeuchtigkeit von 40-70% verwenden

Die Stuhle vor direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit schutzen

Die Stuhle mindestens 1 m entfernt von
Warmequellen wie Heizkorper, Ofen, Kamine
usw. stellen

Die Stiihle auf festen, ebenen Boden stellen und
vermeiden, sie umzukippen oder zu werfen

Mit den Stuhlen nicht schaukeln, was
sonst mit Sturzrisiko droht und zu einer
Gesundheitsgefahrdung fuhren kann

Auf die Sitzflache weder hochsteigen noch
niederknien

Beim Sitzen auf den Armlehnen und Stehen
auf den Beinverstarkungen kann es zur
Beschadigung dieser Bauteile kommen.

Auf die Armlehnen keine Kleidungsstucke oder
Taschen hangen, wodurch man sicheren Stand
verlieren kann

Das Aufstuhlen auf Tischplatten wird nicht emp-
fohlen, weil das Herunterfallen aus der Hohe zur
Beschadigung von Stuhlen flhren kann.

Auf den Stuhlen keine nassen Kleidungsstticke
trocknen lassen und sie auf keine nassen
Oberflachen (FuRbodden, Teppiche) stellen

Durch scharfe Gegenstande (harte Nahte,
Nieten fur Hosen) und Krallen der Haustiere
kann es zur Beschadigung der Stihle kommen.

In Sttihlen, die Bauteile mit quadratischem
Querschnitt enthalten, fur kleine Kinder einen
entsprechenden Schutz vor Kanten sicherstellen

Beim Verschieben von Stuhlen wird es
empfohlen, unbewegliche Bauteile wie z.B.
Sitzseiten, Armlehnen mit beiden Handen zu
halten.

Die Verwendung der Stiihle nach den Gebrauchshinweisen garantiert

ihre lange Lebensdauer.
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Bei kratzempfindlichen Fuf3bdden wird es
empfohlen, entsprechende Stuhlgleiter
einzusetzen.

Nicht farbechte Textilien wie z.B. Blue Jeans
koénnen auf hellen Bezugsmaterialien sowie Natur
und Kunstledern abfarben.

Mit einem trockenen Tuch reinigen, ggf. bei
Verschmutzungen mit einem feuchtem Tuch
abwischen und gleich danach trocken reiben.

Geflochtene und gepolsterte Teile mit einem
Staubsauger absaugen - sanftes Absaugen mit
einer weichen Burste

Die Lackschicht ist gegen starke Desinfektions-
mittel (Reiniger mit Abrasivstoffen, Losungsmittel
und Chemikalien) nicht bestandig; ihre Verwen-
dung kann zur Beschadigung am Lack fuhren.

Die Lackschicht ist gegen starke Reinigungs- und
Schleifmittel sowie scharfe und spitze Gegenstan-
de nicht bestandig.

Gepolsterte Teile sind aus Schaumstoffen
gefertigt, die mit einem Bezugsmaterial und
Natur- oder Kunstleder Uberzogen werden.
Starke Verschmutzung der Polsterung vermeiden
(z.B. farbende Jeans auf hellen Materialien) Die
Versuche zur Entfernung von Verschmutzungen
koénnen dazu fuhren, dass die Polsterung ihr
ursprungliches Aussehen verliert. Zur Reinigung
nur die dazu vorgesehenen Mitteln verwenden
Achtung: Vor dem Einsatz der Reinigungsmit-

tel immer an einer wenig sichtbaren Stelle der
Polsterung ausprobieren, wie sich das Material bei
der Reinigung verhalt.

Alle Schrauben und Stifte in Mébelverbindungen
regelmafig nachziehen

Tipps/ Allgemeines|

In gepolsterten Stithlen kann es zum
allmahlichen Ausleiern der Polstermaterialien und
Faltenbildung kommen.

Unebenheiten, Narben, kleine Kratzer und geringe
Farbabweichungen sind typische Eigenschaften
von Naturstoffen, auch vom Naturleder

Die in der Polsterung zu technologischen
Zwecken eingesetzten Reif3verschlusse dienen
nicht dazu, den Bezug abzunehmen.

Die Gebrauchsspuren, z.B. Druckspuren im
Schaumstoff, Durchscheuern, Glanzbildung am
Leder und Ausbleichen der Farben sind normale
Abnutzungserscheinungen.
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